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Articulo 1
Parrafo 1
1. Jamai ca respeta plenanente el principio de | a autodeterninaci é6n y ha

apoyado todas | as resoluciones de | a Asanbl ea General de |as Naci ones Uni das
y de la Organi zaci 6n de | os Estados Anericanos que sostienen el derecho de
libre determ naci 6n de todos |os pueblos. En particular, Jamaica ha apoyado
activanmente |a lucha de | os pueblos de Africa neridional por la libre

det er mi naci 6n medi ante contri buciones financieras y de otra indole.

2. En Jamaica, el sistema politico y denocratico garantiza al pueblo el
derecho a establecer libremente y desarrollar el réginmen politico y econdm co
que prefiera. Este derecho esta consagrado en | as disposiciones
constituci onal es que garantizan el derecho a votar y a ser el egido.

La Constitucion garantiza el derecho a votar en el parrafo 1 de su

articulo 37, y el derecho a ser elegido en su articulo 39

Parrafo 2
3. Jamai ca ha apoyado todas | as resoluciones de | a Asanbl ea General de | as

Naci ones Uni das que sostienen el derecho de | os pueblos a ejercer la
soberani a pernmanente sobre sus recursos naturales.

Articulo 2
Parrafo 1
4, Este articul o di spone que se garantizard a todas |as personas el disfrute

de | os derechos reconocidos en el Pacto sin distincion de ninguna indole.

5. El derecho de |l as personas a la protecci6n contra la discrimnacién
racial o de otra indole, estéa consagrado en el articulo 24 de la
Constitucion. A este respecto, se hace referencia tanbién a |as

di sposiciones de los articulos 13 y 24 de la Constitucién:

a) El articulo 13 dispone | o siguiente:

"Por cuanto toda persona en Janmica goza de | os derechos y
i bertades fundanental es del individuo, es decir, tiene
derecho, sin distincidn de raza, lugar de origen, opiniones
politicas, color, religion o sexo, pero a reserva del respeto a
| os derechos y libertades de | os demds, a todas y cada una de
| as siguientes prerrogativas, a saber

a) La vida, la libertad, |la seguridad de |a persona, el
disfrute de |la propiedad y | a protecci én de |a |ey;

b) La libertad de conciencia, de expresion y de reunioén y
asoci aci 6n pacificas, y
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c) El respeto a su vida privada y famliar

| as siguientes disposiciones del presente capitulo entraréan en vigor
con objeto de proteger esos derechos y libertades, sin perjuicio de
las limtaciones que en |las m smas di sposiciones se establecen a fin
de asegurar que el goce de dichos derechos y |ibertades por

cual qui er individuo no vaya en perjuicio de | os derechos y

i bertades de otros, o del interés publico."

b) El articulo 24 dispone:

"1. A reserva de |lo dispuesto en los parrafos 4, 5y 7 de
presente articulo, no se incluird en ninguna |ey disposicion
al guna que sea discrimnatoria en si msnma o en sus efectos.

2. A reserva de | o dispuesto en |os parrafos 6, 7 y 8 de
presente articul o, ninguna persona podra ser tratada de nmmnera
di scrimnatoria por otra que actuare en virtud de una |ey
escrita o en el desenpefio de |as funci ones de un cargo publico.

3. A los efectos del presente articulo, por
"di scrimnaci 6n" se entiende cual quier diferencia en el trato
dado a distintas personas debido en todo o en parte a notivos
de raza, lugar de origen, opiniones politicas, color o
creencias religiosas, en virtud de |os cual es esas personas
estan sujetas a incapacidades o restricciones a las que no
est&n sujetas otras personas, o disfrutan de privilegios o
ventajas de | os que no disfrutan otras personas.”

6. Las excepciones a |as disposiciones de |os parrafos citados mas arri ba se
refieren, entre otras cosas:

a) a personas que no son ciudadanos de Janui ca;

b) a leyes referentes a los requisitos para ingresar en |la
adm ni straci on publica, en las fueras de policia y en |las fuerzas de
def ensa;

c) a restricciones de | os derechos y |ibertades garanti zadas por
ciertos articulos de la Constitucion, y a restricciones autorizadas
por otros articulos de la Constituci én en interés de cuestiones conp
| a defensa, la salud publica y |a seguridad nacional

d) a |l a adopci 6n de nedi das en periodos de energenci a publica.
Articulo 3
7. Los hombres y las nmujeres disfrutan por igual de |os derechos civiles y
pol iticos enunci ados en el Pacto. La legislacién que trata de |os derechos

de | as personas, por ejenplo en el lugar de trabajo, se ocupa del principio
de la igual dad de género.
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8. La prestaci 6n de atenci én nedica no estd sujeta a discrimnaci 6n por
razén de género. De hecho, la estructura de |os servicios de planificacion
de la famlia y atencién de |la salud maternoinfantil permte a las mujeres
partici par plenanente en | a adopci 6n de deci si ones sobre el cuidado de su
propia salud, asi conmp la de su familia y su conunidad.

9. Se ha considerado tambi én | a posibilidad de enmendar el parrafo 3 de
articulo 24 de la Constituci 6n para prohibir la discrimnacién por razén de
género. Esto formaria parte de una anplia reforma constitucional

10. El Cobierno de Janmmica, que reconoce que hay que seguir trabajando en |a
habilitacién y el adelanto de la nmujer, se ha conpronetido a dar a |as

nmuj eres participacion en la planificaci én del desarrollo nacional en |os
sectores social, politicoy econénico y en |la creaci6n de una soci edad
neutral en cuanto al género.

11. En relaci6n con | as cuestiones que afectan a las nmujeres, se ha

establ ecido un Conmité de Reforma Juridica encargado de realizar

i nvesti gaci ones y prestar asesoram ento, principal nente respecto de
cuestiones juridicas que afectan a las nujeres. Las actividades de este
Conmité dieron lugar a la pronulgaci 6n y enni enda de | egi sl aci 6n
especificanente concebida para nejorar la posicion de la nujer en | a soci edad
y permitirle el disfrute pleno de esos derechos. Las actividades

| egi sl ativas incluyen |a aprobaci 6n de | as siguientes |eyes:

a) Ley de sucesiones (disposiciones famliares): esta Ley permte a
| as personas que eran financi eramente dependi entes de un testador
pero que fueron excluidas del testamento, dirigirse a los tribunal es
para pedir un subsidio de alinentos con cargo al patrinonio de la
herencia. La Ley puede ser util para |las esposas de pleno derecho y
de hecho que puedan haber dependi do financieranmente de su esposo
pero que no fueron incluidas en el testanento.

b) Ley de sucesion sin testanento y derechos de propiedad: en virtud
de esta Ley, una esposa de hecho puede recibir |los beneficios de |a
herenci a de un esposo que no ha hecho testanento.

c) Ley sobre violencia en el hogar: esta Ley protege a honbres y
nmuj eres contra la violencia en el hogar. Pernite, por ejenplo,
obt ener 6rdenes de exclusi 6n para inpedir que el abusador noleste a
demandante en el hogar o en el trabajo.

12. Tanbi én se ha avanzado en el examen y la actualizacién de la politica
nacional de la nujer, a fin de reflejar nejor |as necesi dades de ésta.

El adelanto de |l a nmujer se pronmueve en Jammi ca principal nente nedi ante un

Pl an Naci onal Qui nquenal de Desarrollo (1990-1995), que trata de |as
prioridades en materia de educaci 6n y capacitaci 6n, |as actividades de |as
enpresas, las relaciones industriales y | os servicios de apoyo, |a vivienda,
la salud y la reforma | egal
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13. Con miras a lograr actitudes respetuosas y positivas en | a sociedad
respecto de las nujeres, el Gobierno ha patrocinado sinposios con
representantes de |la prensa inpresa y electrénica, para que en esos nedi os se
represente a las nujeres en una forma equilibrada y sin estereotipos.

Las muj eres tanbi én han tomado conciencia, a través de cursos y sem nari os
pat roci nados por el CGobierno, de sus derechos y de | os conprom sos y

obl i gaci ones asum dos por Janmica en virtud de | os conveni os y acuerdos de

| o0s que es signataria. Aunque |las mujeres representan aproxi madamente el 50%
de |l a poblacioén, s6lo el 10%Illega a | os niveles nas altos de adopci 6n de
decisiones en la politica y | os negocios. Ahora bien, esta cifra esta en
consonancia con la nmedia internacional. Pese a esto, las mujeres de Janmica
cunpl en i nportantes funciones de direcci 6n en organi zaci ones conunitarias, e
sector publico y, en nenor nedida, en el sector privado. Entre |as
propuestas para nejorar |la participacion de |as nujeres en estos sectores
figuran el establecinmento de un subconité a nivel ministerial encargado de

| as cuestiones de capacitaci 6n profesional y habilitaci 6n econdém ca.

14. Las nujeres, que representan el 46%de | a fuerza de trabajo, estéan

enpl eadas princi pal mente en sectores de bajos salarios (auxiliares de
oficina, ventas y servicios de renuneraci 6n baja). Entre |las estrategias
para tratar |la cuestion de | os sueldos y las condiciones de trabajo de |as
nujeres figuran | a reorgani zaci én de la Oficina del Enpleo del Mnisterio de
Trabajo para facilitar |la capacitacion y la revision de las directrices sobre
sal ari os.

15. El CGobierno ha reconocido que la violencia contra |las nujeres es un
obstéaculo al logro de la igual dad de género y al adelanto de la mujer.

Se han tomado nedi das para abordar este problema, entre |las que figuran e
establ ecim ento de una Dependencia de Delitos Sexual es en 1992, un Centro de
Crisis para Mijeres y una mayor educaci 6n y capacitaci 6n de | a poblaci én

16. Janmica es signataria de otros conveni os relaci onados con | os derechos y
el adelanto de la nujer. Entre éstos figuran el Pacto Internacional de

Der echos Econémi cos, Sociales y Culturales, |a Convenci 6n sobre | os Derechos

del Nifio, la Convenci 6n sobre la elimnaci 6n de todas las formas de

di scrimnacion contra la nujer, |a Convenci 6n sobre | os Derechos Politicos de
la Mujer y la Convenci 6n sobre |a Nacionalidad de |a Mijer Casada.

Articulo 4

17. En este articulo se prevé |l a suspension de | os derechos reconocidos en e
Pact o durante una situaci 6n de "enmergencia publica", proclamada oficial mente,
en que corra peligro la existencia de |a nacioén

18. En el parrafo 4 del articulo 26 de |a Constituci6n se establecen |as
circunstanci as en que puede existir un estado de enmergencia, que se dan en

tres situaci ones:

a) cuando Janmi ca se encuentra en estado de guerra;
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b) cuando el Gobernador General ha declarado que existe un estado de
energencia; y

c) cuando esta en vigor una resoluci én de una de | as Canaras, apoyada
por el voto de |la mayoria de todos |os menbros de esa Camara, en |la
que se declara que las instituciones denocraticas de Jamai ca estan
amenazadas por |a subversio6n

19. Para que una procl amaci 6n del Gobernador General sea valida, debera
contener una declaraci 6n en | a que éste indique que:

a) se ha produci do una energencia publica conpb resultado de |a
i nm nencia de un estado de guerra entre Jamaica y un Estado
extranjero, o conp resultado de un desastre natural; o

b) cual qui er persona o grupo de personas ha tomado o amenaza con tomar
medi das a una escala tal que pueda poner en peligro |a seguridad
publica o privar a |la conunidad, 0o a una parte consi derable de ésta,
de suministros o servicios esenciales para |a vida.

20. Durante un estado de energencia, el Gobernador Ceneral, en virtud de |a
Ley de poderes de energencia, esta facultado, para adoptar nedidas a fin de
asegurar | os aspectos esenciales de |la vida de |la comuni dad. Esto abarca la
facul tad para di sponer el pago de indemizaci ones y renuneraci ones a

personal afectado por el estado de energencia. Estas nedidas se deben el evar
al Senado y a la Canmra de Representantes y pernanecen en vigor por un
periodo de siete dias a partir de la fecha en que fueron elevadas a |la
Camara, a nenos que cada Camara apruebe una resol uci 6n por |la que se
prorrogue |l a vigencia de | as nedi das.

21. La Ley de poderes de energencia dispone | o siguiente:

"Articulo 3. 1. Durante un periodo de energencia publica, el
Gober nador General podré ordenar |as nedi das necesarias para garantizar a
| a conuni dad | as condici ones esenci al es de vida. Al dictar esas
di sposi ci ones, el Gobernador General podré conferir o inponer a |los
departanent os gubernamentales o a | as personas que estan al servicio de
Su Maj estad o que actlien en nonbre de Su Majestad | os poderes y
obl i gaci ones que consi dere necesari 0os u oportunos para el mantenim ento
de la paz, para garantizar y controlar los sumnistros y la distribucidn
de alinmentos, agua, conbustible, luz y otras necesi dades, para garantizar
el funcionam ento de | os nedios de transporte y la |oconoci én y para
otros fines esenciales para |a seguridad publica y para la vida de |la
comuni dad. Asim sno, el Gobernador General podr& adoptar |as
di sposi ci ones conpl enentarias que estine oportunas para dar mayor
eficacia al ejercicio de esas atribuciones.

2. Sin perjuicio del caracter general de |os poderes conferidos en
virtud del parrafo 1, el Gobernador General podra, si |o considera
necesari o u oportuno para al guno de | os efectos nencionados en ese
parr af o:
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a) Di sponer | a detenci én, |a deportaci 6n o | a expul si6n de
personas del territorio de Jamaica

b) Autorizar, en nombre de Su Maj estad,

i) | a toma de posesion, el control o |la admnistracion, segln
el caso, de bienes con excepci 6n de tierras;

ii) | a adqui si ci 6n de bienes, excepto tierras;
c) Autorizar la entrada en cual quier local y su registro;

d) Di sponer |a reforma o suspensi 6n de cual qui er nedi da
l egislativa, o su aplicacion sin nodificaciones;

e) Di sponer el pago de | os derechos oportunos por |a concesién o
expedi ci 6n de licencias, perm sos, certificados u otros docunentos;

f) Di sponer el pago de indemnizaciones y |la renuneraci 6n de |as
personas afectadas por |as nedi das que se adopten, habida cuenta de que:

Nada de | o dispuesto en esta ley se interpretara conp una
autori zaci 6n para dictar disposiciones por |as que se inponga
cual quier tipo de servicio mlitar o industrial obligatorio ni para
el enjuiciamento de | as personas por tribunales mlitares. Tanpoco
se interpretard | o dispuesto conp una autorizaci én para calificar
cono delito el hecho de que una persona o grupo de personas decl aren
o tomen parte en un cierre patronal o participen en una huelga."

22. Si bien el apartado c) del parrafo 4 del articulo 24 autoriza, a titulo
excepcional, |la pronul gaci 6n de | egislacio6n discrimnatoria en periodos de
emergenci a publica, no se adoptd ninguna nedida de este tipo durante e
estado de energencia vigente en Janmica en 1976 y en 1977.

23. El parrafo 2 del articulo 4 establece que no podran suspenderse | os
siguientes articulos en virtud de |l o dispuesto en el parrafo 1

Articulo 6: derecho a la vida

Articulo 7: prohibicion de la tortura,

Articulo 8, parrafo 1: prohibicidén de |la esclavitud,
parrafo 2: prohibicion de |a servidunbre,

Articulo 11: prohibicién de | a pena de prisién por incapaci dad de
cunplir una obligaci én contract ual

Articulo 15: prohibicién de condena por un acto que no era delito en el
nonment o en que se coneti o6,
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Articulo 16: derecho de |a persona a ser reconocida cono tal
Articulo 18: derecho a la libertad de pensam ento.

24, La Constitucion prevé | a derogaci 6n de | os siguientes articul os durante
el estado de energenci a:

Parrafo 5 del articulo 15: proteccién contra |la detencioén arbitrari a;

Parrafo 9 del articulo 20: derecho a un juicio justo;

Parrafo 4 del articulo 24: proteccién contra la discrininacion.
Articulo 5
25. No hay observaci ones con relaci6n a este articulo.
Articulo 6

Parrafo 1
26. Este derecho esta protegido en el parrafo 1 del articulo 14 de |la
Constituci 6n, que dispone: "N nguna persona podrda ser intencional mente
privada de | a vida excepto en | os casos de ejecuci 6n de una sentencia dictada
por un tribunal en castigo de un delito por el cual haya sido condenada".

Parrafo 2

27. En Jammica existe |la pena de nuerte y puede inponerse Gni canente en caso
de asesinato y de alta traicion

28. La Ley de delitos contra | as personas (Enm enda), de 1992, clasifica e
delito de asesinato en dos categorias: asesinato punible con pena de nuerte
y asesinato no puni ble con pena de nuerte. Las categorias de asesinato
puni bl es con pena de nuerte estéan especificadas en los parrafos 1 y 2 de
articulo 2 de la citada |ey:

"Asesinato puni ble con pena de nuerte: a reserva de |o especificado
en el parrafo 2, el asesinato conetido en |as siguientes circunstancias
sera consi derado asesinato punible con pena de nuerte, a saber

a) El asesinato:

i) de un mienbro de |as fuerzas de seguridad en acto de servicio o
de una persona que |l e ayuda en esta tarea;

ii) de un funcionario de una instituci én correccional en
cunplimento de su deber o de una persona que | e ayuda en esta
tarea;

iii) de un funcionario judicial en cunplinmento de su deber; o
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iv) de cual qui er persona que, en cunplimento de su deber y para
desenmpefar sus funciones, esté investida, en virtud de una |ey
en vigor en ese nonento, de |os nisnpbs poderes, facultades y
privilegios que los menbros de la policia de Janmica, o el
asesinato de un mienbro de |as fuerzas de seguridad, un
funcionario de una institucion correccional, un funcionario
judicial u otra persona por cual quier notivo directanente
atribuible a la natural eza de su profesion

b) El asesinato de una persona por cual quier razén directanente
atribuible a:

i) gue esa persona sea testigo o parte en un proceso o litigio
civil pendiente o resuelto, o en un procedimento crimnal; o

ii) gue esa persona fornme o haya fornmado parte de un jurado en un
juicio crimnal

c) El asesinato de un juez de paz que actUa en cunpliniento de sus
funci ones judicial es.

d) Un asesinato perpetrado por una persona en el nonento de
conmeter o favorecer:

i) un atraco

ii) un robo con escal o o allanam ento;
i) un incendio intencional de un innueble habitado; o
iv) un delito de caréacter sexual

e) Un asesinato conetido en cunplimento de un acuerdo segun

i) una persona entrega o tiene intenci én de entregar dinero o
al gin objeto de valor a otra persona o a un tercero a peticioén
0 siguiendo instrucciones de otra persona; o

ii) una persona pronete a otra o a un tercero entregarle dinero o
al gin objeto de valor a peticidn o siguiendo instrucciones de
esa otra persona, a canbio de que esa otra persona cause O
ayude a causar |la nuerte de una persona o aconseje o incite a
al guien a coneter un acto que cause o ayude a causar esa
muerte.

f) Un asesinato perpetrado por una persona en el nonento de
coneter o favorecer un acto de terrorisno, es decir, un acto que conlleva
el enpleo de violencia por esa persona, acto que, por su caracter y
al cance, esta cal cul ado para crear un estado de tenor en el publico o en
una parte del publico.”
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29. Si, en el caso de asesinato punible con pena de nuerte, son cul pabl es de
ese asesinato dos o mAs personas, habré coneti do asesinato puni bl e con pena
de nuerte |la que sea de obra causante de la nuerte, o haya infligido o
tratado de infligir |esiones graves a |a persona asesinada, 0 quien haya
ejercido violencia contra esa persona mentras conetia o favorecia un ataque
contra esa persona; pero el asesinato no sera considerado punible con pena de
muerte cuando se trate de cualquier otra de | as personas cul pables del m sno.

30. El asesinato que no esta definido en el parrafo 1 es asesinato no punible
con pena de nuerte. Cuando se declara que una persona acusada de asesinato
es cul pabl e de asesi nato puni bl e con pena de nuerte, el delito inmputado en e
acta de acusaci 6n es el de asesinato punible con pena de nuerte.

31. La aprobaci 6n de esa legislacién, junto con | a decisioéon del caso Pratt y
Morgan c. Fiscal GCeneral-Janmmica, ha significado | a connutaci 6n de |as
sentenci as para nmuchos condenados que aguardaban su ej ecuci 6n en | a cel da de
| os condenados a nuerte.

Parrafo 4

32. En lo que respecta a |las disposiciones de este parrafo, |la Constitucién
di spone | o siguiente:

"Articulo 90. 1. El Gobernador General en nonbre y representaci 6n
de Su Maj estad podra:

a) QO orgar el indulto a una persona convicta de cual qui er
infracci 6n de |las | eyes de Janmica, ya sea incondicionalmente o sujeto a
requi sitos | egal es;

b) Conceder | a suspension, en forma indefinida o por un periodo
det erm nado, del cunplimento de un castigo inpuesto a |a persona que
haya conetido un delito;

c) Sustituir con una pena nas leve la inpuesta en |la sentencia
di ctada por la comision de un delito; y

d) Condonar toda o parte de |la pena inpuesta en una sentencia por
com si 6n de un delito, o la nulta o gravanen que se adeude a |la Corona a
causa de dicha infraccién

2. En el ejercicio de |las facultades que se |le confieren en esta
secci 6n, el Gobernador General actuara a tenor de |a reconendaci 6n de
Consej o Privado.”

Parrafo 5

33. La ejecucion de nenores estéa prohibida por el parrafo 1 del articulo 29
de |a Ley de nenores, que dispone |0 siguiente:
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"No se pronunciard ni registrara sentencia de nuerte contra una
persona convicta de un delito si, de conform dad con | os antecedentes de
que di sponga el tribunal, en el nomento de |la comisioén del delito tenia
esa persona nenos de 18 afios de edad; en tal caso, el tribunal |a
condenard a detenci 6n por tienpo indeterm nado y, sin perjuicio de |lo
di spuesto en otras partes de esta |l ey, podréa ser recluida en el |ugar
(incluso en una prisioén, sienpre que no se trate de un nifio) y en |las
condi ciones que indique el Mnistro, y nientras esté recluida se
consi derara que esta bajo custodia legal."

34. Asimsnmo, |la ejecuci 6n de nujeres enbarazadas esta excl uida por el
parrafo 2 del articulo 3 de |la Ley de delitos contra |a persona, |egislacion
gue di spone | o siguiente:

"Cuando una mnuj er embarazada sea decl arada cul pable de un delito
sanci onado con | a pena de nuerte, no se le inpondra esta pena, sino |la de
cadena perpetua, con o sin trabajos forzados."

Ha de observarse que en el curso de este siglo se ha arraigado |la tradicién
de no ejecutar a nmujeres; en lugar de ello se I es conmuta sus sentencias por
| a de cadena perpetua.

Parrafo 6

35. La cuestién de | a abolicién de | a pena capital ha sido exam nada por un
Comité del Parlamento. Se decidi6 disminuir |los tipos de asesinato que
acarrearian |a pena de nuerte. Esta decision estd recogida en la Ley de
delitos contra | as personas (Enm enda), de 1992.

Articulo 7

36. En cuanto a |l o dispuesto en este articulo, el parrafo 1 del articulo 17
de la Constituci6on dispone |o siguiente: "N nguna persona sera sonetida a
torturas ni a penas o tratos inhumanos o degradantes”

37. Segun el common |aw, toda violacién del derecho a la seguridad y |ibertad
de |l a persona constituye una infracci6n y puede ser objeto de una accién
judicial crimnal y civil. Esta proteccién que dispensa el comopbn | aw esta

al al cance de todos | os ciudadanos, que pueden acogerse a ella facilnente.

Por otra parte, | os Reglanentos de la policia y de prisiones de Januaica

of recen mas proteccién

Regl anent os

38. El articulo 522 del Reglanento de la policia de Janmica dispone |lo
Si gui ent e:

"Los det eni dos deben ser tratados por la policia con |a maxi ma
consi deraci 6n, y si bien no deben ser sonetidos a ningdn acto innecesario
de rigor o restriccién, se deben adoptar todas |as precauci ones precisas
para mant enerl|l os bi en custodi ados. "



CCPR/ C/ 42/ Add. 15
pagi na 13

Ademas, con la creaci 6n del Servicio de Investigaci 6n de Recl amaci ones contra
la Policia | os ciudadanos que consi deran haber sido objeto de nal os tratos
por agentes de policia disponen de otro nedio de reclamaci 6n. Esos

ci udadanos pueden presentar una queja ante el citado servicio y hacer que se
i nvestigue su caso. Cuando es necesario, se pueden tonmar |as nedi das

apropi adas contra | os agentes de policia.

39. El articulo 156 del Regl anento de prisiones dispone | o siguiente:

"Los funcionarios de prisiones y |los menbros del persona
subalterno trataréan a | os presos con anmbilidad y humani dad, |es
escucharan pacientenente e infornmaran de sus quejas y reclanmaciones, a
msnmo tienpo que seran firnes en el mantenimento del orden vy la
di sciplina y observaran | o dispuesto en este reglamento."

40. De lo anterior se deduce que no s6lo estéan proscritas la torturay e
trato cruel, sino que tanbi én se prescribe especificamente que no se debe
tratar a | os presos con violencia. Cuando |as al egaci ones hayan sido
denpostradas, ello acarreard sanciones disciplinarias y la aplicacidn de |la

| egi sl aci 6n penal a instancias del Fiscal General. Tanbién se podra reclamar
una i ndemi zaci é6n por agresion

Articulo 8

41. Con referencia a los parrafos 1 y 2, en Janmi ca estan prohibidas |a
esclavitud y la servidunbre. El articulo 12 de Ia Ley de abolicio6n de |la
esclavitud, de 1833, que es una |ley del Reino Unido aplicable en Jamaica,
di spone | o siguiente:

" toda persona que dicho dia 1° de agosto de 1834 esté sonetida a
esclavitud en al gunas de |as nmenci onadas col oni as britanicas quedara en
ese dia 1° de agosto de 1834, y a partir de ese dia y después de ese dia,
libre a todos | os efectos, de toda fornma de esclavitud y quedard absol uta
y permanentenmente manumisa, y |los hijos que a partir de entonces nazcan
de esas personas, y |os descendientes de esos hijos, seran igual mente
libres desde su nacimento, y la esclavitud quedara y queda por |a
presente ley totalnmente y para sienpre abolida y declarada fuera de |a
l ey en todas | as col onias, plantaciones y posesiones britéanicas en e
extranjero."

Jamai ca es tanbi én Parte en | a Convenci 6n sobre |a Esclavitud de 1926, que
fue ennendada por el Protocolo de 1953.

42. En lo que respecta a |la disposicion del parrafo 3, no hay |egislacién

al guna que prohiba el trabajo forzoso. Sin enbargo, esta clase de trabajo no
se practica en Janmica, ya que ello repugnaria a |l a soci edad. Evidentenente,
si en Jamai ca hubi ese esa clase de trabajo y se obligase a ejecutarlo

medi ant e anenazas o por |la fuerza, se coneteria un delito de agresi6n
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Articulo 9
Parrafo 1

43. La Constituci 6n prevé el derecho de libertad y seguridad de |a persona en
el parrafo 1 del articulo 15:

"15. 1. Nadie podré& ser privado de su libertad personal salvo en virtud
de | o autorizado por la ley en alguno de | os casos siguientes:

a) A consecuenci a de su incapaci dad para responder a una acusaci 6n
crimnal; o

b) En cunplimento de |la sentencia o |la orden de un tribunal, ya
fuere de Jammica o de otro lugar, respecto de cualquier delito por e
cual haya sido condenada; o

c) En cunplimento de una orden la Corte Suprema, de |la Corte de
Apel aci ones o de cual quier otro tribunal que prescribiere el Parlanento,
por desacato a cual esquiera de dichas cortes o tribunales; o

d) En ejecuci 6n de | a orden dictada por un tribunal para asegurar
el cunplimento de cual quier obligacion inpuesta por la ley a esa
persona; o

e) Para |l evar a esa persona ante un tribunal en cunplimento de
una orden judicial; o

f) Cuando hubi ere sospecha razonabl e de que esa persona ha
conmetido o va a coneter un delito; o

g) Cuando | a persona tuviere nenos de 21 afios de edad y esa nedi da
se tomare en interés de su educaci 6n o bienestar; o

h) Para inpedir |a propagaci 6n de una enfernedad infecciosa o
contagi osa; o

i) Cuando | a persona sea, 0 se sospeche fundadanmente que es,
denmente, adicta a las drogas o al alcohol, o vagabunda, y se trate de
cuidarla o sonmeterla a tratam ento, o de recluirla para la protecci 6n de
| a conuni dad; o

i) Para inmpedir la entrada ilegal de esa persona en Janmica o
expul sarla, soneterla a extradicién o sacarla del pais por nedios
| egal es, o0 para seguir un procedinmento con ese objeto; o

k) En | a nmedida en que fuere necesario, para cunplir una orden
| egal que obligue a esa persona a pernmanecer, 0 le prohiba residir, en
una zona determ nada de Jamaica, o, en |la nedida en que estuviere
razonabl enente justificado, para actuar contra dicha persona durante |a
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preparaci 6n de esa orden o para restringir la libertad de esa persona
durante cual quier visita que se le permtiere hacer a una zona de Janmai ca
en | a que, a causa de dicha orden, |le estuviere prohibido pernanecer.”
Parrafo 2

44, Esta disposicion estd contenida en el parrafo 2 del articulo 15 en
térm nos casi idénticos.

Parrafo 3

45. Esta disposicion es senegjante a |la contenida en el parrafo 3 de
articulo 15 de |l a Constitucién.

Parrafo 4
46. En virtud de la ley jamiquina se puede inpugnar |la |legalidad de ta

det enci 6n presentando ante un tribunal una peticién de procedi mento de
habeas corpus ad subjici endum (procedi mi ento de habeas corpus).

47. Por regla general, |as personas en espera de juicio son puestas en
libertad bajo fianza, y no se mantienen en custodia. Ahora bien, en casos
especi al es, por ejenplo, cuando la liberaci6n de |a persona pondria en
peligro |l a seguridad de otras o cuando haya riesgo de huida | a persona sera
teni da en custodi a.

48. El articulo 23 de la Ley de policia, que trata del procedimento que se
sigue tras |la detenci 6n de una persona por un agente de policia, dispone |lo
Si gui ent e:

"Cuando una persona sea detenida por un funcionario de policia, sera
trasl adada a un puesto de policia o lugar de detencion y el oficial o
suboficial de policia encargado del puesto o lugar de detenci 6n podra
dejarla en libertad provisional si contrae el conprom so, con 0 Sin
fianza, de conparecer ante el tribunal conpetente en una fecha que se
hara constar en acta; si el detenido se niega a contraer ese conprom so 0O
no puede prestar |la fianza exigida, el mencionado oficial o suboficia
podra mantener |a detenci 6n hasta que el detenido sea conducido ante un
juez y sonetido al procedimento aplicable a |as personas deteni das, de
conform dad con esta Ley, sin orden de detencién."

49. El articulo 25 de la Ley de policia, que trata de |la situaci 6n en que se
rechaza la fianza, dispone | o siguiente:

"Cuando un oficial o suboficial encargado de un puesto de policia o
| ugar de detenci 6n se niegue a conceder, en la fornma arriba indicada, |la
i bertad provisional de una persona que esté bajo su custodia, y dicha
persona |l o solicite, ese oficial o suboficial encargado del puesto de
policia o lugar de detenci 6n tendra el deber de conducir o hacer que sea
conduci da esa persona, innediatanente después de que lo solicite, a algln
j uzgado proéxi nb con objeto de que el juez aplique el procedimento
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previsto por la ley; todas |as pronesas de conparecencia que formul en
ante un juez | as personas detenidas sin orden judicial de detencidn
estaran exentas del pago de costas."

Parrafo 5

50. Cuando una persona ha sido detenida y no presentada con prontitud ante un
magi strado, y seguidanente ha sido |liberada o absuelta, puede presentar una
demanda civil contra el Estado. En caso de prosperar esta accion, la cuantia
de |l a indemni zaci 6n por dafios concedida tendra en cuenta todos | os factores
pertinentes. Este recurso es de féacil acceso y se puede utilizar sin trabas.
La pobreza no es un obstéacul o para enplear este recurso, porque cada causa se
suel e tratar atendiendo a sus circunstanci as.

Articulo 10

51. El respeto debido a |la dignidad inherente a todas |as personas, incluidas
| as personas privadas de libertad es un principio que se acepta y se hace
efectivo por nmedi o de diversas disposiciones, comb por ejenplo, la Ley de
prisiones y la Ley de policia de Jamaica.

Apartado a) del parrafo 2

52. La Ley de prisiones en el parrafo 1 de su articulo 29, da cunplimento a
| as di sposi ci ones de este apartado:

"29. 1. Se adoptaréan nedi das para nantener separados a | os
si gui entes deteni dos:

a) Honbres y nujeres; ningdn honbre podra estar detenido en la
m sma parte de una prision en que esté detenida una nujer;

b) Presos por delitos de derecho civil y penal; ningln preso por
un delito de derecho civil estara detenido en la misna parte de una
prision en que se encuentre recluido un preso por un delito de derecho
penal ;

c) Menor es; ningan preso nenor de edad estara detenido en la nisma
parte de una prisién en que se encuentre un preso adulto;

d) Las personas que cunplan prision preventiva de confornidad con
el articulo 54 de la Ley de administracion de la justicia penal; en la
nedi da de | o posible, ninguna persona que cunpla prisién preventiva
estara detenida en la misnma parte de una prisién destinada a otros
pr esos;

e) Las personas en espera de juicio o en prision provisional; en
| a medi da de | o posible, ninguna persona en espera de juicio o en prision
provi sional estara detenida en |la misna parte de una prisién destinada a
otros presos.
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53. Con respecto al apartado d) supra, se trata de personas que han sido
decl aradas reincidentes o que |l evan habitual mrente una vi da deshonesta o
del i ct uosa.

54. En Jammi ca hay siete centros correccional es de adultos: seis para
honbres y uno para nmujeres. Los disturbios mas frecuentes se han produci do
en uno de | os centros de maxi ma seguridad, el Centro Correccional de Adultos
de Sta. Catherine. En ese centro se alojan honbres condenados a | a pena de
nuerte y tanbi én otros presos de alta seguridad. Estas dos categorias de
reclusos son |l as Unicas que general nente tonman parte en | os disturbios.

No obstante, el anbiente en este centro se ha hecho mas cordi al desde que |a
pobl aci 6n del pabell én de | os condenados a nuerte se redujo a raiz de un
proceso de reclasificacion que pernitié connmutar sus penas de nmuerte por
penas de cadena perpet ua.

55. El sistemm penitenciario di spone de necani snos para hacer frente a

cual qui er acci 6n contra |l os reclusos que pueda consi derarse un abuso.

Los presos tienen derecho a presentar quejas ante el Orbudsman parl anmentario
sin la intervenci 6n del centro respectivo. Los directores de |os centros
tienen | a obligaci 6n de investigar todos |los incidentes. Cuando tanbién es
necesaria una investigaci6n policial, se notifica debidamente a |l a policia.
Exi ste asim snb una Dependencia de Inspeccion en el Mnisterio de Seguridad
Naci onal y Justicia que investiga |os incidentes que se producen en |os
centros. Dicha Dependencia ha preparado varios infornes inparciales en que
se destacan las dificultades del régimen penitenciario. Al gunos de estos

i nformes han confirnado | as denuncias de nmal os tratos formul adas por presos y
han conduci do a reconendaci ones de i ndemi zaci 6n. Uno de ellos se publicé
el 26 de marzo de 1993.

56. ElI Departamento sanciona a | os funcionarios cul pables de |la siguiente
maner a:

a) Ampbnestaci 6n y nulta por un nonto maxi no del 15% del suel do.
Cuando el funcionario en cuestion no estd bajo la jurisdiccion de
Departanento, se renite el expediente a las Oficinas de |as
Comi siones de Institutos Arnados para la instrucci 6n de un proceso
di sciplinario. Esta medida puede conducir al despido de |a persona.

b) For mul aci 6n de cargos penales por la policia y enjuiciamento.

57. Se ha exam nado y cotejado comuni caci ones procedentes de | os directores
de | os centros correccionales de Sta. Catherine y Tower Street, donde se han
produci do di st ur bi os.

58. En el Centro Correccional de Adultos de Sta. Catherine tuvieron |lugar |os
si gui ent es di st ur bi os:

a) El 3 de enero de 1988 dos guardianes, L. Richard y E. Adans, fueron
t omados cono rehenes por un grupo de internos condenados. Ese m sno
dia fueron |liberados i ndemes.
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b)

c)

d)

f)

9)

El 9 de septienbre de 1989 |l os internos, incluidos |os de |a seccidn
de condenados, se rebelaron. Al fred WIIlians, guardi &an tenporal en
periodo de fornmaci 6n, fue apufal ado. El condenado Phillip Leslie
reci bi6 heridas y fue hospitalizado. Para reprimr |os disturbios
se pidio la intervencion de la policiay el ejército.

Leslie falleci6 en el hospital publico de Kingston el 10 de
septienbre de 1989. En 1992 el guardi an H Parchnent, el
funcionario superior V. MDernott y el funcionario D. Bl agrove
fueron acusados del homicidio del preso Leslie. El 3 de octubre

de 1995 di chos funcionarios fueron absueltos por el Tribunal de
Distrito de Kingston

El 28 de mayo de 1990 presos ya sentenci ados se anmptinaron a raiz de
una acci 6n reivindicativa del personal de prisiones. Para sofocar
la rebelidn se hizo intervenir a la policia, el ejército y el cuerpo
de bonberos. Los funcionarios de prisiones C. Murray, P. Burgess,
N. Ingram N Austin y D. Coore resultaron heridos. Tanbién resultd
con | esiones el recluso Mchael Freemantle. Los presos D. Wlsony
C. Geen nurieron en el hospital de Spanish Town a causa de sus
heridas. El Fiscal decidi 6 que no se acusara a ningan funcionari o.

El 30 de nmayo de 1991, en el Pabell 6n Sur estallaron disturbios en
| os que resultaron heridos |os funcionarios de prisiones B. Forbes,
M Clarke, J. Turner y H Deon. Tanbién resultaron heridos |os
reclusos D. Smth, E. Osbourne y P. Robinson. La policiay e

ej ército ayudaron a restabl ecer |la cal na.

El 30 de junio de 1991 se produjeron disturbios entre | os presos que
vivian en New Hall. En los disturbios nmurieron |os reclusos

B. Heslop, B. Burnette y L. Duncan. El origen de la revuelta fue e
asesi nat o a pufal adas del preso Paul Whyte por otro preso |l amado

F. Irving. En represalia por la muerte del Sr. Whyte sus am gos
prendi eron fuego a esponjas y otros material es inflanables.

Los sol dados destacados en la prision ayudaron a |os funcionarios a
restabl ecer la calma. Posteriornente |la Brigada de |Investigaci 6n
Crimnal de Spanish Town procedi 6 a | a detenci én de cuatro presos
por homi ci di o.

El 27 de dicienbre de 1992, presos ya condenados se pelearon entre
ellos, araiz de lo cual resultaron gravenente heridos y tuvieron
que ser hospitalizados |os reclusos Leroy Perry, Delroy Kean y
Curtis Lanbert. Fue necesario Ilamar a la policia para que ayudara
al personal a restablecer el control

El 30 de octubre de 1993, reclusos ya condenados de la prisioén de

G braltar tomaron conp rehenes a | os funcionarios que les abrian |as
cel das para entregarles la comda. En la refriega, el vigilante

D. Latti beaudiere recibid un corte en la garganta y | os guardi anes
S. Smth y A Reid fueron tomados conb rehenes y heridos. A raiz de
| os di sparos efectuados por los vigilantes, resultaron nmuertos | os
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reclusos R Burrel, N Neath, A Mrrison y R Joseph. La Brigada
de I nvestigaci 6n Crim nal de Spanish Town visitd el lugar de |os
hechos e investigd el incidente.

El 1° de enero de 1994, el preso ya condenado D. Simonds agredi 6 a
unos guardi anes con piedras. Los guardianes D. Warren y

M Broonfield resultaron heridos durante | a agresion, recibiendo
tratam ento en el hospital de Spanish Town y siendo dados de alta en
ese centro. Tanbi én Sinmonds y otros presos recibieron tratamento
en el hospital. La policia de Spanish Town visitd el lugar de |os
hechos y efectud investigaci ones.

El 13 de junio de 1994, reclusos de New Hall hicieron estragos
arrojando piedras y otros proyectiles contra m enbros del personal e
i nvadi eron | a coci na, destrozando diversos enseres al saquear |la
despensa. Fue necesario |lamar a la policia para que restabl eciera
el orden. No hubo victinmas.

El 28 de febrero de 1995, |os presos se al borotaron porque estaban
nmol est os por al gunos asuntos de seguridad que se estaban exam nando.
En esos disturbios ronpieron partes de la cerca netalica, arrancaron
tuberias y atacaron a | os funcionarios con proyectiles y otras armas
peligrosas. En esa revuelta el preso Prince Clarke fue nuerto a
tiros por el personal. Tres funcionarios de prisiones recibieron
heridas, entre ellos el cabo C. WIIlianson, que fue tomado cono
rehén. Se Ilamd a la policia de Spanish Town para que ayudara a | os
funcionarios a restablecer el orden e investigara el asunto.

Centro Correccional de Adultos de Tower Street tuvieron lugar |os

si gui entes incidentes:

a)

El 9 de novienbre de 1985 un gran nanmero de funcionarios del centro
correccional se declararon enfernos. Protestaban por |as mnal as
condiciones y el largo horario de trabajo. Al dia siguiente se

decl araron enfernmps unos funcionarios, y hubo que Ilamar a la
policiay al ejército para que ayudaran a | os pocos funcionarios que
gquedaban de servicio. Los presos aprovecharon |os servicios nininos
de vigilancia y causaron disturbios. Ronpieron |la puerta de acceso
a | os al macenes principal es, saquearon fardos de unifornes,
productos alinenticios y articulos sanitarios. Michos de esos
articul os fueron | anzados del otro |ado del nuro, y otros fueron
esparci dos por todo el recinto de la prision. Los internos trataron
de prender fuego a |l os almacenes, la cocina y |a panaderia, pero e
personal de seguridad intervino rapidanente y lo inpidié. Conp |la
situaci 6n se deterioraba, |os funcionarios que se habian decl arado
enfernos recibieron instrucciones de su sindicato de vol ver al
trabaj o, cosa que hicieron. Se restablecid el control de la
situaci 6n, pero se perdieron mllones de ddl ares en dafos.

Dos funcionarios fueron acusados en relaci 6n con este incidente.
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b) El 12 de septienbre de 1988, dia en que el huracdn Gl bert azotd
Jamai ca, | os presos armaron un gran al boroto, se negaron a comer,
destrozaron bi enes publicos, rehusaron entrar en las celdas y
prendi eron fuego a varias de ellas. Posteriornmente se restablecié
el control de la situaci6n. Durante este incidente perdid |la vida
el preso Everton Allen. Se |land a |la policia para que investigara
el asunto.

c) En julio de 1989, los reclusos procesados protestaron por el |argo
retraso de los juicios y vistas de apelaci 6n. Se negaron a conmer y
exi gi eron poder entrevistarse con el Mnistro de Seguridad Naci ona
y Justicia. Al denegéarseles esta peticiéon, arrojaron piedras contra
I os funcionarios y cerraron una de | as puertas principales de |Ios
dos pabel | ones destinados a | 0os reclusos en espera de proceso.

Con | a ayuda de la policia se logr6 controlar |a situacién
Un preso nurié y los funcionarios de prisiones Howard Thomas y
Ri cardo Grant resultaron heridos de bal a

d) En 1992 estall 6 un incendio en |a celda del recluso JimBrown, sobre
el que pesaban cargos de extradicion. El interno sufrid quenaduras
y fue Il evado urgentenente al hospital puablico de Kingston, donde
posteriormente murié. Se llanmd a la policia y al ejército para que
ayudaran a mantener el control de la situacion. La policia
i nvestigd el asunto. Los reclusos dafaron varias celdas, fichas de
presos y equi po fotografico, entre otras cosas. Se |land a expertos
del Canadé, que no lograron determ nar |la causa del incendio.

El funcionari o que estaba de guardia | a noche del incidente fue
citado ante el tribunal durante la investigaci 6n. La investigacion
concl uyé que nadi e habia sido responsabl e penal mente y el incidente
se calificd de "nuerte accidental".

Apartado b) del parrafo 2

60. Con respecto a |l as disposiciones de este apartado, el articulo 17 de la
Ley de nenores dispone:

"El comisario de policia adoptara nedi das para evitar que un nenor,
mentras esté detenido en una comsaria, o mientras sea trasladado a un
juzgado de | o penal o desde un juzgado de |o penal, o en |os periodos de
espera antes o después de conparecer ante un juzgado de |o penal, se
junte con un adulto que no sea pariente suyo y que esté acusado de un
delito distinto del delito de que se acuse conjuntanmente al menor."

61. La practica habitual es mantener a | os nenores delincuentes en

est abl eci mi ent os separados || amados "l ugares de seguridad". La detenci6n en
conmi saria es una nedida provisional en espera de |la posibilidad de traslado y
al ojam ento en un lugar de seguridad. Constituye un principio de |os
tribunal es de Janmi ca que | os procesados, sean nenores o adultos, deben ser
juzgados con | a mayor cel eri dad posible.
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Parrafo 3

62. La finalidad esencial del tratam ento de |os penados es su reforma y
readapt aci 6n soci al

63. Los nenores delincuentes estan separados de |l os adultos y se |les sonete a
un tratam ento adecuado a su edad y condicion juridica, cuya finalidad
principal consiste en reformarlos a |la vez que se les dota de |os
conoci m entos practi cos necesari 0os para que se convi ertan en ciudadanos
productivos al salir de la institucién. Todo |lo relacionado con el

tratam ento de | os nmenores se prevé en |la Ley de nenores.

64. Con el transcurso de |os afios, el aspecto de la rehabilitaci 6n ha ido
aunentando en inportancia en el tratam ento de |l os presos. En la practica se
aplican programas de al fabetizaci 6n, formaci 6n profesional y ensefianza
académ ca

65. Se debe sefial ar asim sno que en 1978 se aprobd la Ley de |ibertad
condicional, que permte a los presos solicitar la |ibertad condiciona
después de un determi nado periodo y cunplir asi parte de su condena sin estar
sometidos a vigilancia.

66. Tanbi én se aprobd la Ley de reforma de la justicia en materia penal

de 1978, que anplia el arbitrio judicial para |la inposicién de |la pena a |los
del i ncuent es decl arados cul pables. Los tribunal es pueden dictar penas
condi ci onal es, inponer |la prestaci 6n de servicios conunitarios y autorizar
que | as penas se cunpl an en periodos determ nados y que las nultas se paguen
a plazos. La reduccio6n de |a probabilidad de encarcel am ento es un factor

i nportante para |la rehabilitaci é6n del preso. Ademas, para limtar la

posi bilidad de estigmatizaci 6n de una persona que ya ha pagado sus deudas con
| a soci edad, existe una ley que permite cancelar |os antecedentes

rel aci onados con ciertas condenas pasado un determ nado periodo. Se trata de
la Ley de antecedentes penal es (Rehabilitaci 6n de delincuentes).

Articulo 11

67. Las |leyes de Janmica no permten que una persona sea encarcel ada por e
sol 0 hecho de no poder cunplir una obligaci6n contractual. Por ejenplo, e
articulo 2 de la Ley de deudores dispone | o siguiente:

"Sin perjuicio de | as excepciones que se indican nas adel ante, nadie
sera detenido o encarcel ado por falta de pago de una suma de dinero.
Quedar an exceptuadas de la aplicaci6n de |la presente ley: la falta de
pago de una multa o suma por concepto de multa distinta de una nulta
relativa a un contrato..."

La otra excepci 6n no se refiere a obligaciones contractual es.
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Articulo 12
68. El articulo 16 de |l a Constituci 6n dispone | o siguiente:

"1. Ninguna persona podré ser privada de su derecho a circular
librenmente y, a efectos del presente articulo, por tal |ibertad se
entendera el derecho a trasladarse a cual quier parte de Jammica, a
residir en cual quier parte de Jammica, a entrar en Jamaica y a no ser
expul sada de Janmi ca

2. Ni nguna restriccion de la libertad de circul aci 6n que se
i mponga a una persona deteni da | egal mente se considerarda i nconpati ble con
el presente articulo ni contraria a sus disposiciones."

69. La cuestion del derecho a salir librenente de cual quier pais, incluido e
propi o, no se ha previsto especificanmente en I a Constituci6on. No obstante
en la practica, se es libre de salir de Jamaica y | o0s jamai quinos no estan
privados del derecho a entrar en su propio pais. Sin enbargo, existen

di sposiciones para vigilar la circulacién de |as personas deportadas a
Jamai ca tras haber sido condenadas en el extranjero por delitos graves de |la

jurisdiccién penal. En virtud de |la Ley de ennienda de |a adm nistraci 6n de
justicia en materia penal, de 1994, esta vigilancia so6lo puede tener |ugar
nedi ante orden judicial dictada por un tribunal. Ademds, ello no afecta a

derecho de | a persona a elegir su lugar de residencia.
Parrafo 3

70. A este respecto cabe sefialar el parrafo 3 del articulo 16 de la
Constituci 6n, que di spone | o siguiente:

"Nada de | o establecido en una ley o de o autorizado en virtud de
una ley se considerara inconpatible con el presente articulo o contrario
a él en la nedida en que la |l ey de que se trate contenga di sposi ci ones:

a) Que sean razonabl emente necesarias en interés de |a defensa, la
seguridad publica, el orden publico, la noral publica o |a sanidad
publica;..."

Articulo 13

71. Al exam nar l|la situacion existente en Jamamica en |o tocante a | a nedida
en que se aplican |las disposiciones del presente articulo, nerece sefal arse
gue no todas | as personas que no son naci onal es de Janmi ca son extranjeras.
Las personas que no son nacional es de Janmmi ca pueden clasificarse en cuatro
categorias, una de las cuales es |la de "extranjero". El parrafo 1 de
articulo 2 de la Ley de nacionalidad jamaiquina y el parrafo 2 de

articulo 26 de la Ley de restriccion de la inmgraci 6n (ciudadanos de
Commonweal th) regul an esta cl asificaci én.
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El parrafo 1 del articulo 2 de |a Ley de nacionalidad janmai qui na di spone

| o siguiente:

73.

"En |l a presente Ley, salvo que del contexto se desprenda otra cosa,
se considerara "extranjera" a |a persona que no sea ci udadana de
Commonweal th ni sea considerada britéanica ni tenga |a ciudadania de |la
Republica de Irlanda."

El parrafo 2 del articulo 26 de la Ley de restriccidn de |la inmgracion

(ci udadanos del Commonweal th) di spone | o siguiente:

"El Mnistro podra declarar, nediante una orden, que un ciudadano
del Commonweal th que no sea ciudadano de Janmmi ca sea consi derado
i ndeseabl e en | 0os siguientes casos:

a) Si esta persuadido de que el conportaniento de esa persona es o0
ha sido peligroso para |a paz, el orden y el buen gobierno de Jammica; o

b) Si por otros notivos considera conveniente para el interés
publico que se dicte una orden en relaci 6n con esa persona;

y, no obstante cual qui er disposicién en contrario de |la presente o de

al guna otra ley, innediatanmente después esa persona serda considerada
inmgrante ilegal y el Mnistro podré disponer, en |a nmenci onada orden o,
si el caso lo requiere, en una orden ulterior, que sea expul sada de |a
islay que, mentras tanto, sea manteni da bajo custodia.

Cuando que |la orden en cuestion se haya dictado en virtud de
parrafo b), y sienpre que el ciudadano del Commonwealth decl arado persona
i ndeseabl e haya residido ordinarianmente en la isla sin interrupcidn por
un periodo de cinco afios o mas i nmedi atamente anterior a |la orden

i) esa persona tendréa derecho a inmpugnar ante el tribuna
consul tivo establecido en virtud del articulo 27 |a nencionada
orden de expulsion de la isla; pero cual quier inpugnacién
debera hacerse por escrito dentro del plazo de dos senmmnas
contado desde la notificacién de que trata el inciso ii)
i ndi cando | os fundamentos de | a objeciodn, y se habra de
entregar un ejenplar del escrito de inpugnacién al Mnistro
dentro del citado plazo;

i) el Mnistro, tras ordenar |a expul sién de esa persona de |la
islay tan pronto conp sea posible, notificarid al afectado |os
notivos en que se baso la orden y le informar4d de su derecho a
i mpugnarla ante el tribunal consultivo; y

iii) si una persona, de confornidad con el inciso i) ha presentado
 a i npugnaci 6n ante el tribunal consultivo, no se ejecutara la
orden de expulsidon de la isla hasta que el Mnistro haya
reci bido y exam nado el infornme del tribunal consultivo sobre
I a cuestion.”
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74. ElI parrafo 1 del articulo 27 de esa Ley dispone | o siguiente:

"A los efectos del parrafo 2 del articulo 26, se establ ecera un
tribunal consultivo integrado por

a) Una persona desi gnada por el Presidente del Tribunal Supreno
entre | as personas que en Janmi ca estén facultadas para ejercer, o puedan
ser autorizadas para ejercer, conp abogados o procuradores; esa persona
presidira el tribunal; y

b) O ras dos personas desi gnadas por el Gobernador General."

75. De lo anterior se desprende que, en ciertas circunstancias, una persona
gue no sea jammiquina tendra derecho a exponer |as razones que | e asistan

en contra de su expul siéon de Janmica y a someter su caso a revision

La pal abra "revisiéon" no se enplea aqui conb un artificio ni en contradiccio6n
con el térmno "apelaci6n", sino en su sentido anplio que significa

"exam nar". Ese es el sentido en que se enplea general nente en este
articulo. Cabe observar, sin enbargo, que no existe en favor de |a persona
gue ha de ser expul sada de Janmi ca un derecho expreso a hacerse representar
ante | a autoridad conpetente.

76. El parrafo 1 del articulo 15 de la Ley de extranjeros dispone:

"Si lo estimara oportuno, el Mnistro podra, en cual quiera de |os
casos nenci onados en el parrafo 6, dictar una orden (denom nada en |a
presente Ley orden de expul si6n) que obligue a un extranjero a abandonar
la islay a permanecer fuera de ella a partir de entonces.™

77. El péarrafo 6 dice | o siguiente:

"Podra dictarse una orden de expul sién en cual quiera de | os casos
si gui ent es:

a) Si un tribunal certifica al Mnistro que el extranjero ha sido
condenado por cual quiera de |los delitos tipificados en |a "Segunda
lista", ya sea por ese tribunal o por cual quier otro tribunal inferior
que |l e haya remitido |la causa en apelacioén, y si el tribunal recon enda
que se dicte una orden de expul sién en dicho caso, ademas de | a ejecuci6n
de la sentencia o en lugar de |a sentencia;

b) Si un tribunal certifica al Mnistro que ha condenado a
extranjero por un delito tipificado en |la presente |ey;

c) Si el extranjero se ha convertido en una carga para | os fondos
publicos o parroquiales o si el Al calde de |a Corporaci é6n de Kingston y
de St. Andrew, o el presidente de un concejo nunicipal o el com sario de
policia certifican al Mnistro que el extranjero ha sido sorprendi do
vagando sin recursos manifiestos de subsistencia o ha estado viviendo en
condi ci ones insal ubres de haci nam ent o;
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d) Si el Mnistro estinmm conveniente para el interés publico
di ctar una orden de expul sién contra el extranjero."

78. El parrafo 7, que es la Unica disposicion que trata de |la cuestidn de |la
apel aci 6n o revision, establece:

"Cuando un tribunal superior que conozca en apel aci 6n de una causa
en que un tribunal inferior haya reconendado |a expul sién certifique a
M nistro que no estéd de acuerdo con esa reconendaci 6n, |a reconmendaci 6n
quedara sin efecto, pero esto se entendera sin perjuicio de la facultad
del Mnistro para dictar una orden de expul sidén en virtud del apartado d)
del parrafo 6."

79. Se observara que la ley no concede un derecho general de apel aci 6n contra
| a expul sién. En general se considera que |a apel aci 6n de cual qui er
extranjero contra | a decisién de expul sién s6lo es adm sible en | os casos en
gue el extranjero haya sido condenado por un delito y apele contra | a condena
0 sentencia relativa a ese delito. Conviene sefalar que, en virtud de

parrafo 7 de |la Ley de extranjeros, incluso cuando un tribunal que conozca de
| a apel aci 6n de un extranjero contra una condena o sentencia no esté de
acuerdo con | a reconendaci 6n del tribunal inferior relativa a |la expulsion

del extranjero, su resolucién no nermard la facultad del Mnistro para dictar
una orden de expul sién con arreglo al apartado d) del parrafo 6.

Articulo 14

80. Tienen interés para el presente articulo | as siguientes disposiciones de
I a Constitucidn:

"Articulo 20. 1. Sienpre que una persona sea acusada de un delito,
a nenos que se retiren los cargos, sera juzgada inparcial nente dentro de
un plazo razonabl e por un tribunal independiente e inparcial |egalnmente
consti tui do.

2. Todo tribunal o autoridad de otro tipo prescrita por la |ley,
para determ nar |a existencia o el alcance de derechos u obligaci ones
civiles sera independiente e inparcial, y cuando cual qui er persona inicie
un proceso para esa determ naci 6n ante ese tribunal o autoridad, el caso
serda juzgado inparcial nente dentro de un plazo razonable.

3. Todos | os procedi mientos judiciales, asi conpb los relativos a
| a deternminaci6n de la existencia o el alcance o | os derechos u
obl i gaci ones civiles de una persona ante un tribunal o cual quier otra
autoridad, incluido el anuncio de |la decisién del tribunal o la
aut ori dad, seran publicos."

Parrafo 1
81. En Janmumica todas |as personas son iguales ante los tribunales. Sol amente

se juzgara a | os acusados cuando estén presentes. Sin enbargo, no tienen
derecho a estar presentes en |la audiencia de apelacion. En el capitulo VII
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de I a Constitucion se encuentran |las garantias de |a independencia judici al
Entre ellas figura |la prohibicién de termi nar el mandato de un juez de
Tribunal Suprenp o de la Corte de Apel aci ones cuando haya un titular de ese
puesto. Estas disposiciones figuran en el parrafo 3 del articulo 97 y e
parrafo 4 del articulo 103 de |la Constituci6n, respectivanmente.

82. Las razones para destituir de su cargo a un juez del Tribunal Suprenop o
de la Corte de Apel aci ones son idénticas, a saber

a) i ncapaci dad para desenpefiar | as funci ones del cargo (ya se deba a un
problema fisico o nental o cual quiera otra causa); o

b) i ncapaci dad de conprender el inglés.
Parrafo 2

83. Las exigencias de este parrafo quedan cubiertas por el parrafo 5 de
articulo 20 de la Constituci 6n, que di spone | o siguiente:

"Se presumirda que toda persona acusada de un delito es inocente
hasta que se denuestre o haya admitido su cul pabilidad."”

La presunci 6n de inocencia es una de |as piedras angul ares del proceso
juridicoy los tribunales la aplican rigurosanmente.

Parrafo 3

84. En relacién con este parrafo, son aplicables |as disposiciones de
parrafo 6 del articulo 20 de | a Constituci6n, que di spone:

"Toda persona acusada de un delito tendréa derecho a:

a) Ser informada tan pronto conp sea razonabl emente posible y en
un idioma que conprenda, de |la natural eza del delito que se le inputa;

b) Di sponer del tienpo y de | os nmedi os adecuados para |l a
preparaci 6n de su def ensa;

c) Def ender se personal nente o por nmedi o de un representante | ega
de su el ecci 6n;

d) I nterrogar personal nente o por nedio de su representante |ega
a los testigos de cargo convocados ante cual quier tribunal, a obtener la
conpar ecenci a de testigos, sienpre que se |es paguen a éstos | os gastos
razonabl es en que incurran, y a interrogar a |los testigos de descargo
ante el tribunal en las m smas condici ones que se apliquen a | os testigos
convocados por el fiscal; vy

e) Asi stencia gratuita de un intérprete en caso de que no
conprenda el inglés."
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Apartado a) del parrafo 3

85. El apartado a) del parrafo 6 del articulo 20 de |la Constituci én garantiza
esta disposicién. Se han presentado quejas acerca de |os retrasos incurridos
en informar a | as personas detenidas de | os cargos que se les inputan. Estas
guej as se investigan con el nmayor rigor posible.

Apartados b) y c) del parrafo 3

86. Las garantias constitucional es correspondientes a estos derechos figuran
en los apartados b) y c) del parrafo 6 del articulo 20. Se estan haci endo
esfuerzos constantenente para acelerar la celebracién de juicios y
apel aci ones, habida cuenta de | os recursos |imtados de que se di spone.

Una sefial de que esta | abor esté produci endo efectos es el hecho de que

al gunos de | os casos que tiene ante si el Conité actual mente conmenzaron

en 1994 y, para 1996, |os autores ya habian agotado basi camente | o0s recursos
i nternos y presentado conuni caci ones a ese 0rgano.

Apartado d) del parrafo 3

87. A las personas que no disponen de asistencia |letrada se les inform
acerca de su derecho a tener un representante legal, y si no disponen de
suficientes nedios para pagarle, se |les puede ofrecer asistencia |letrada
gratuita en virtud de la | egislacion pertinente. A fin de asegurar una
representaci 6n mas eficaz para |los indigentes y para resolver |as
deficiencias del sistema de asistencia |letrada, se esta el aborando

actual nente una nueva ley referente a la asistencia |letrada. Algunas de |as
di sposi ci ones de esta | egislacion seran | a prestaci 6n de asistencia |etrada
desde el nonento de |a detenci én y una anpliaci 6n de |as categorias de
personas que tienen derecho a asistencia letrada, a fin de incluir a | os que
di sponen de nedios |limtados. Se ha establ ecido un nuevo Consejo de

asi stencia letrada para que supervise todo el sistema. Actualmente se esta
haci endo | 0 necesari o para contratar personal para el Consejo.

Apartado e) del parrafo 3

88. La Constitucion garantiza este derecho en virtud del apartado d) de
parrafo 6 del articulo 20.

Apartado f) del parrafo 3

89. La Constitucion garantiza este derecho en virtud del apartado e) de
parrafo 6 del articulo 20.

Apartado g) del parrafo 3

90. En virtud de la norma contra | a autoacusaci é6n contenida en el conmon | aw,
una persona no conete ningun delito negadndose a responder a |as preguntas que
pueda hacerl e cual quiera que trate de averiguar si se ha conetido un delito y
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qui én 1o ha conetido. Asi pues, no se puede obligar a una persona acusada a
declarar en contra de si msna o a confesarse cul pable. La Constitucidn
garantiza tanbi én este derecho.

Parrafo 4

91. En lo que concierne a |las disposiciones de este parrafo, se trata a |l os
menores de forma distinta que a | os adultos habi da cuenta de que convi ene
pronmover su rehabilitaci on. Las disposiciones |egislativas sobre nenores
figuran en | a Ley de nenores.

92. Los parrafos 7, 8 y 9 del articulo 22 de la Ley de nmenores di sponen | o
Si gui ent e:

"7. Cuando un menor conparece ante un tribunal de nenores, e
tribunal tiene el deber de explicarle en el |enguaje mas sencillo que sea
posi ble el notivo de que se |l e haya hecho conparecer ante el tribunal

8. Cuando se acuse a un menor ante un tribunal de nenores de
cual quier delito, el tribunal tendrd el deber de averiguar cual puede ser
| a defensa, de haberla, del nenor a fin de hacer |as preguntas que
pudi eran ser necesarias a cual quier testigo o de ayudar al nmenor y a sus
padres o tutor a hacer esas preguntas.

9. Cuando se acuse a un nenor de un delito y éste reconozca
haberl o conetido, o el tribunal estine que se ha denpstrado que ha habi do
delito, el tribunal |0 hard constar en acta y antes de pronunci ar
sentenci a obtendré& informaci 6n acerca de su conducta general, anbiente
famliar, antecedentes escolares y antecedentes médicos a fin de poder
tratar el caso en la forma que mas convenga para | os intereses de
menor . "

93. El péarrafo 1 del articulo 27 dispone |o siguiente:

"Cuando un tribunal de menores declare cul pable de un delito a un
menor, a reserva de l|las disposiciones de |la presente ley, el tribuna
podra di sponer:

a) El sobreseim ento del caso;

b) La libertad vigilada, de conform dad con | o que establece |a
Ley de libertad vigil ada;

c) Col ocar al nenor, bien sea ademas de cual qui er orden dada en
virtud del presente articulo o sin recurrir a él, durante un periodo de
ti enpo determ nado que no sobrepasara |os tres afios bajo | a supervisioén
de un oficial de vigilancia y un oficial de seguim ento o cual quier otra
persona que el Mnistro pudiera designar a este efecto;

d) Poner al nenor bajo la tutela de una persona apropiada, que sea
0 no un pariente y que esté dispuesta a hacerse cargo de él
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e) Cuando el delincuente sea un joven, condenarle al pago de una
mul ta, indemizaci 6n o cost as;

f) Enviar al nenor a un reformatorio juvenil;

g) Ordenar que el padre o el tutor del delincuente pague una
nmul ta, una i ndemi zaci 6n o | as costas;

h) Ordenar al padre o al tutor del nmenor que garanticen |a buena
conducta del delincuente.”

94. El parrafo 2 del articulo 29 dispone:

"No se condenard a un nmenor a pena de prision, ya sea con 0 Sin
trabaj os forzosos, por ningun delito ni se le internara en un
reformatori o por no haber pagado una nulta, una indemizacio6n o |as
costas."

95. El articulo 30 dispone:

“Un tribunal no ordenara el internam ento de un nifo nmenor
de 10 afios en una escuel a aprobada, a nmenos que el tribunal esté
convenci do de que no hay otra forma de tratarl o adecuadanmente.”

96. Los menores son enviados a tribunal es especiales |Ilanados tribunal es de
nenores. Por ejenplo, las disposiciones que figuran a continuaci én indican
en qué forma se considera |la edad del delincuente y | a conveniencia de su
rehabilitaci6n.

Parrafo 5

97. Comp principio general, toda persona declarada cul pable de un delito

ti ene derecho a que un tribunal superior exam ne su sentencia. Sin embargo,
hay al gunas excepciones a este principio. En algunos casos |a sentencia por
un determ nado delito es obligatoria y por consiguiente no se puede revisar o
nmodi ficar.

Parrafo 6
98. El derecho a pedir indemizaci6n por dafios sufridos es un principio bien
est abl eci do del derecho de Jammica, a reserva de |las nornmas de presentacion
de pruebas y de procedimento civil

Parrafo 7

99. El péarrafo 8 del articulo 20 de |la Constituci 6n esta de acuerdo con |as
di sposi ci ones de este parrafo, y dispone:

"Ni nguna persona que demuestre que ha sido juzgada por un tribuna
conpetente por un delito, siendo condenada o absuelta, podréa ser juzgada
de nuevo por ese delito o por cualquier otro delito por el cual hubiera
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podi do ser condenada durante dicho proceso, a no ser por orden dada por
un tribunal superior durante el procedimento de apel aci 6n en rel aci én
con |la culpabilidad o | a absolucién; y no se juzgara a ni nguna persona
por un delito penal si denuestra que se |l e ha concedido el perddn por ese
delito..."

100. De acuerdo con la disposicién de |a Constituci én antes nenci onada,

exi ste | a al egaci 6n de "cosa juzgada" que puede utilizar quien afirnme que ya
fue juzgado y absuelto por el misnmo delito. Tanbi én existe |a al egaci 6n de
"cosa juzgada" a disposicion de un acusado. Mediante ella, el acusado al ega
gue ha sido condenado previanente por el msnm delito de que se | e acusa.

Articulo 15
Parrafo 1

101. Se aplica a la prinera parte de este parrafo el parrafo 7 de
articulo 20 de la Constituci 6n que dispone | o siguiente:

"No se consideraréa cul pable de delito a ninguna persona por un acto
u om si én que, en el nonento de coneterse, no constituyera delito, y no
se inpondra cono castigo de un delito una condena mas grave, por su grado
o natural eza, que |l a pena maxi ma que se hubi era i npuesto por ese m snp
delito en el nmonento en que se conetid.”

Asim snp, la practica corriente es que, cuando con posterioridad a |la
conmi si 6n de un delito, se establezca para él una pena mas cl enente, se
aplicara al delincuente esa nodificacién

Parrafo 2

102. Tal vez podria aplicarse a este parrafo el principio de considerar conp
parte del common | aw | as normas del derecho consuetudi nari o internacional

Articulo 16

103. Segun la | egislacioén de Janaica todo el nundo tiene derecho a
reconoci m ento de su personalidad juridica.

Articulo 17
Parrafo 1

104. El derecho al caréacter privado del hogar y de otros bienes estéa
garanti zado por el parrafo 1 del articulo 19 de la Constituci6n, que dispone:

"Ni nguna persona ser& sonetida sin su consentimento a un registro
corporal o de sus bienes, ni obligada a permtir |la entrada de otras
personas en su domcilio.”
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Entre los |imtes inpuestos a esta protecci6n figura cual quier |ey que

cont enga di sposi ci ones "razonabl enente necesari as” en pro de |la defensa, |la
seguridad publica, el orden publico, la noralidad pablica, |a salud publica,
| os ingresos publicos y la planificaci6n ciudadana y del pais.

105. En lo que respecta a las injerencias ilegales en |a correspondencia
privada, el parrafo 1) del articulo 22 de |la Constituci 6n di spone:

"Excepto con su propi o consentim ento, ninguna persona podréd ser
obj eto de nedi das que nmenoscaben su libertad de expresién y, a |los
efectos del presente articulo, dicha libertad incluye |a de nantener
opiniones y recibir e inpartir ideas e infornaci 6n sin injerencias, asi
cono | a de no ser objeto de injerencias en |la correspondencia y en otros
medi os de conuni caci 6n."

106. El articulo 6 de la Ley de correos dispone |o siguiente:

"1. Dondequi era que se establezcan comuni caci ones postales, e
M ni stro de Conuni caci ones, por si misno o por nedio de |os funcionarios
de correos, tendré el derecho exclusivo de transportar de un lugar a otro
dentro de la isla, o sacar de la isla o traer a ella o de transmtir a
cual qui er punto con el que la isla tenga comnuni caci ones postal es, o de
reci bir de esos puntos, por tierra, mar o aire todas |las cartas, excepto
| 0s casos que se exponen a continuaci 6n, y tendra tanbi én el derecho
exclusivo de realizar todas |as operaciones auxiliares para recibir
recoger, enviar, despachar y entregar todas |as cartas, salvo en |os
casos siguiente:

a) Las cartas que se confian a una persona particular am ga para
que |l as entregue a |l a persona 0 personas a qui enes estén dirigidas, sin
que el portador reciba renuneraci én ni cual quier otro beneficio o ventaja
por recibir, transportar o entregar esa correspondenci a;

b) La correspondencia envi ada por nensajero, y relativa Unicanente
a los asuntos propios del remitente y el destinatario;

c) Las citaciones y notificaciones remtidas por un tribunal

d) La correspondencia rel ativa exclusivanente a nercancias u otros
bi enes despachados por tierra, mar y aire y que deba entregarse junto con
esas nmercancias o bienes, sin que se perciba renuneraci 6n ni cual qui er
otro beneficio o ventaja por recibir, transportar o entregar esa
correspondenci a: sienpre que dicha correspondenci a se despache abierta
para pernmitir su inspecci6n y nmarcada con |as pal abras "para e
consignatario" u otra expresi 6n sengjante.

2. Salvo en | os casos antedi chos, ninguna de estas di sposiciones
constituiréd una autorizaci 6n a persona al guna para recoger
correspondencia y despacharla por otro nmedi o que no sea el correo.
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3. De conform dad con | o dicho, queda especial mente prohibida a
| as siguientes personas |la recogida, el transporte, la recepcién o la
entrega de correspondencia con la finalidad de transportarla o entregarla
aun cuando por ello no reciban renuneraci én, reconpensa u otro beneficio
0 ventaj a:

a) Enpresas de transporte de personas o nercancias y sus
conductores, servidores, o agentes, salvo en |lo que se refiera a la
correspondenci a sobre | as nmercaderias que transportan sus vehicul os; vy

b) Propi etari os o patrones de enbarcaci ones que presten servicio
entre distintos puntos de la isla, asi conp sus servidores o agentes, con
excepci 6n de | a correspondenci a especificamente rel aci onada con | as
nercaderias a bordo, a condiciodn de que |as cartas vayan abiertas para
facilitar la inspecci6n y nmarcadas con |l as pal abras "para e
consignatario" u otra frase senejante; esta prohibicidn no se extiende a
| as cartas que | os propietarios o patrones de enbarcaci ones reciban de
enpl eados del servicio postal, de conform dad con | o dispuesto en e
parrafo 3 del articulo 28;

c) Los pasajeros u otras personas a bordo de esas enbarcaci ones.”

107. El reglamento de |as instituciones correccionales de 1991 contiene |as
normas que rigen el trato de la correspondencia de |los presos. El parrafo 1
del articulo 16 di spone:

"a) Se permitira que todo preso escriba y reciba una carta al ser
admtido en el Centro Correccional para Adultos;

b) Durante el periodo en que cunpla su sentencia se permtira a
todo preso escribir y recibir una carta en plazos que no sean inferiores
a un mes."

108. No existen nedidas legislativas referentes a la cuestioén de |la

i ntervenci 6n de tel éfonos. Sin enbargo existe un procedi mento que se ha
desarrol l ado conb una cuesti 6n de politica practica. La Division de
Servi ci os Especiales de | a Fuerza de Policia debera presentar una solicitud
al Fiscal General para poder intervenir tel éfonos. La intervencion de

tel éfonos sol anente se autoriza en caso de que se sospeche que exista trafico
de drogas, crinmen de violencia y posible participacién en terrorisno.

La solicitud deberda ir apoyada con pruebas que indiquen que la policia tiene
noti vos razonabl es para estimar que es necesaria la intervenci 6n de

tel éfono. La autorizaci 6n solamente se concede para un periodo |imtado.

En un docunento nministerial que se expone en |la Canara de Representantes se
da informaci 6n sobre el numero de personas cuyos tel éfonos se han

i nterveni do. Los organi snbs pertinentes estan estudi ando | a cuestién de
redactar |egislacién para ocuparse de esta cuestién
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Parrafo 2

109. La Ley contra la difanmaci 6n protege a | as personas cuyo honor y
reput aci 6n hayan sido atacados. Toda persona que sea victim de difamaci 6n
puede entabl ar un proceso contra su difamador. La Ley contra la difamacién
di spone:

"Articulo 5. Quien de nala fe publicara cual quier tipo de
afirmaci 6n difamatoria, a sabiendas de que lo afirnmado es fal so, podra
ser condenado a pena de prisién de hasta dos afios y al pago de la multa
que el tribunal inponga.

Articulo 6. Quien de mala fe publicara cual quier tipo de afirnmacién
di famatoria podra ser condenado a | a pena de nulta o prision que pueda
i nponer el tribunal si bien la pena de prisién no sera superior a
un afo."

Articulo 18

110. Este articulo se refiere a la libertad de conciencia, pensamento y
religion y tiene analogias con los parrafos 1y 6 del articulo 21 de la
Constituci 6n, que di sponen | o siguiente:

"1l Excepto con su propio consentimento, ninguna persona podra ser
obj eto de nedi das que vayan en nenoscabo de su libertad de conciencia, y
a los efectos del presente articulo, dicha libertad incluye la |libertad
de pensamiento y de religion, la libertad de canbiar de religién o de
creencias, y la libertad de nanifestarlas y propagarlas individual mente
o0 en conpafia de otras personas, tanto en publico conb en privado, por
medi o del culto, |a ensefianza, la préactica y |a observanci a.

6. Nada de | o dispuesto en una ley o de |o autorizado por una |ey
se considerara inconpatible con |o dispuesto en el presente articulo o
contrario al msnmo, en la nedida en que la ley de que se trate contenga
di sposi ci ones que sean razonabl enente necesari as:

a) En interés de |la defensa, |a seguridad publica, el orden
publico, la noralidad publica o la salud publica; o

b) Para proteger |os derechos y libertades de otras personas,
incluido el derecho a profesar y practicar cualquier religién sin la
i ntervenci én no solicitada de | os m enbros de cual quier otra religion."

Podria decirse que en la practica se respeta absol utamente el derecho de | os
padres o de los tutores a elegir |la educacion religiosa o noral que quieran
dar a su hijo, sienpre que ello no afecte a la libertad ajena ni se cause un
perjui ci o general
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Articulo 19

111. El articulo 22 de |la Constitucion garantiza la |libertad de opinién sin
injerencias. Las disposiciones de |los parrafos 1y 2 del articulo 19
corresponden con |las del parrafo 1 del articulo 22 de la Constitucién

El parrafo 2 del articulo 22 de |l a Constitucion equivale al parrafo 3 de
articulo y dispone:

"Nada de | o contenido en una ley o de | o autorizado por ella se
considerara inconpatible con | o dispuesto en el presente articulo o
contrario al msnmo, en la nedida en que la ley de que se trate formule
di sposi ci ones:

a) Que sean razonabl enent e necesari as:

i) eninterés de |la defensa, |a seguridad publica, el orden
publico, la noral publica o la salud publica; o

ii) para proteger la reputacion, |os derechos y las |ibertades de
otras personas o |la vida privada de personas que participen en
procesos judiciales, para inpedir la divulgacién de infornmaci6n
reci bi da confidenci al nente, nmantener |la autoridad y la
i ndependenci a de |los tribunales, o reglanmentar |os servicios de
tel éfonos, tel égrafos, correos, radiodifusion, televisioén u
otros nedi os de conuni caci 6n, exposiciones publicas o
espect acul os publicos..."

Articulo 20
Parrafo 1

112. Respecto de este parrafo, el articulo 3 de la Ley de represio6n de
delito de traicion, dispone |o siguiente:

"Toda persona o grupo de personas que, después de |la promul gaci 6n de
| a presente Ley, tranmen, inaginen, inventen, conciban o se propongan
organi zar una guerra en esta isla o inciten a la insurrecci én contra e
Gobi erno de esta isla, con objeto de obligar, por la fuerza o por la
coacci 6n, al Gobernador General, al Senado y |a Canmara de Representantes
0o a cual quiera de sus menbros, a acceder a la nodificacién de |a
Constitucion |l egal de esta isla, o con objeto de forzar, coaccionar
intimdar o inponerse al Gobernador General, al Senado y |a Camara de
Representantes o a cual quiera de sus mienbros, o con objeto de incitar a
cual quier extranjero o forastero a invadir esta isla por la fuerza, y
expresen, manifiesten o declaren esas sus tranms, designios, invenciones,
pl anes, intenciones o cual quiera de estas cosas nediante |a publicaci6n
de un inpreso o de un escrito, nediante un discurso publico y divul gado
por escrito en la via publica o nediante un acto o un hecho publi co,
seran acusadas de traici 6n y, de ser halladas cul pabl es, podran ser
condenadas a prision perpetua, con o sin trabajos forzados."
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Parrafo 2

113. La conducta nenci onada en el parrafo 2 esta prohibida por |la Ley sobre
la sedicion. La sedicidn, que es un delito tipificado en el comon | aw,
consi ste en provocar de pal abra, por escrito o nediante otros actos e
descontento, la insatisfaccién o |a desavenencia entre |os ciudadanos de
Jamai ca.

114. Ademas, l|la Ley sobre reuniones sediciosas autoriza a dispersar |as
reuni ones que tengan cono fin prinordial la comisién de actos de sedicidn

No obstante, esto no inpide |a discusion sincera, plena y libre de cual quier
asunto publico, a la cual tiene derecho todo ciudadano, a menos que |la

di scusi 6n tenga |lugar en circunstancias conducentes a di sturbios o propicias
aello, o que lo que se diga en ellas tienda a despertar |as pasiones de
publicoy aincitarlo a la violencia y al desorden

Articulo 21

115. Este articulo reconoce el derecho de reuni6n pacifica, al igual que e
articulo 23 de la Constituci én, que di spone | o siguiente:

"1. Salvo con su consentiniento, ninguna persona podra ser objeto
de nedi das que vayan en nenoscabo de su libertad de reuni 6n y asoci aci 6n
pacificas, esto es, de su derecho de reunirse |libremente y asoci arse con
otras personas y, en particular, de formar sindicatos u otras
asoci aci ones para |l a protecci 6n de sus intereses, o de pertenecer a
el | os.

2. Nada de | o contenido en una ley o de | o autorizado por ella se
considerara inconpatible con |o dispuesto en el presente articulo o
contrario al msno en |la nmedida en que la ley de que se trate establ ezca
di sposi ci ones:

a) Que sean razonabl enent e necesari as:

i) en interés de |la defensa, |a seguridad publica, el orden
publico, la noral publica o la salud publica; o ..

b) Que inpongan ciertas restricciones a |os funcionarios publicos,
a los agentes de policia o a los menbros de |as fuerzas de defensa."

116. El derecho a afiliarse a un partido politico esta contenplado en este
articulo. No existe ley alguna que prohiba |os partidos politicos.

Articulo 22
117. Este articulo afirma el derecho a afiliarse a sindicatos y, al igua

que el articulo 21, tanbi én éste tiene un equivalente en el articulo 23 de |la
Constituci én. Las restricciones de este derecho figuran en el parrafo 2 de
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articulo 23 de la Constitucién y conprenden |a autorizaci én de | eyes que
i mpongan restricciones a |los funcionarios publicos, |os agentes de policia o
| os m enbros de |as fuerzas de defensa.

118. En lo que a legislacién local se refiere, la Ley de relaciones y
conflictos |aborales tanbi én confiere el derecho de afiliacién sindical
El articulo 4 de esta Ley dispone | o siguiente:

"1. Todo trabajador tendra derecho, en sus relaciones con su
enpl eador, a:

a) Pertenecer al sindicato que prefiera;

b) Partici par, en cual quier nonmento, en las actividades del
sindicato a que pertenezca."

Articulo 23
Parrafo 1

119. Este principio estd reconocido en |as |eyes de Janmica.
Parrafo 2

120. Esta disposicién se recoge en el articulo 24 de la Ley de matrinonio.
Parrafo 3

121. El consentinmento de | os contrayentes es esencial para |a validez de
matrinonio, y en el apartado c) del parrafo 1 del articulo 4 de la Ley de

di vorcio se estipula que |la falta de consentim ento es uno de | os fundanmentos
para declarar la nulidad de un matrinonio.

Parrafo 4

122. La | egislaciodn de Janmica aplicable al matrinonio y al divorcio no hace
di stinci6n alguna entre el honbre y la nujer, y tanpoco deriva consecuenci a
al guna del hecho de que un ciudadano o una ci udadana de Jamai ca contraiga
mat ri noni 0 con un extranjero.

123. El Gnico notivo de divorcio, tal y conp se estipula en la Ley de
divorcio, es la ruptura insuperable del matrinmoni o mani festada en el hecho de
gque la pareja viva separada y en distintos dom cilios durante un afo.

Del itos conyugal es conp el adulterio han dejado de tonarse en consideraci 6n
en los juicios de divorcio, y el adulterio no es punible por ningln otro
concepto

124. Las cuestiones rel acionadas con |la protecci én de los hijos se resuelven
t omando conp base de partida el hecho de que el interés de los hijos prim
sobre cual quier otra consideraci 6n. No hay directrices que sugieran que uno
de | os progenitores es preferible al otro. En los juicios de divorcio e
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tribunal puede rehusar el pronunciam ento de un fallo de nulidad definitivo
si no tiene constancia de que, en relacién con |los hijos nmenores de 18 afios,
se han tonado di sposiciones satisfactorias para su nmanutenci 6n y educaci 6n
(parrafo 1 del articulo 27 de la Ley de divorcio).

Articulo 24
Parrafo 1

125. Todo nifio tiene acceso gratuito a |l a atenci 6n médica en el sector
publico. La proteccié6n del nifio com enza cuando se alienta a |las nujeres
enbarazadas a que com encen a acudir a | os servicios médicos prenatal es en
el primer trimestre del enbarazo. Esto facilita |la deteccidn precoz de

det erm nados factores de riesgo y su control. La adninistracién a |la nadre
de | a vacuna antiteténica garantiza a la criatura una innunidad pasiva en
el nmomento de nacer y hasta pasado al gun tienpo después del naci m ento.

El parto y la atenci én de |os dolores que |e preceden corren por |o genera
a cargo de personal capacitado. Todas estas nedidas contri buyen a hacer que
disminuya la nortalidad infantil y en la nifiez. Las diferentes fases de |la
i nmuni zaci 6n se vigilan y se cunplen respecto de todos | os nifios hasta

| os 6 afios de edad con el fin de protegerlos de | as enfernedades
transm si bles. Las normas de inmuni zaci 6n exi gen que todos | os nifios que
acceden a la escuela primaria estén total nente innunizados antes de su
ingreso en la msna

126. Respecto de | as disposiciones de este parrafo, en Jamaica | os nenores
de edad gozan por igual de todos |os derechos sin distincion de raza, color
sexo, idiomm, religion, origen social, posicién econdémca o nacim ento.

Parrafo 2

127. En Jammica, |a legislacion pertinente se encuentra en el parrafo 1 de
articulo 11 de la Ley de registro de nacimentos y defunciones, que di spone
| o siguiente:

"Sin perjuicio de |l o dispuesto en el articulo 12, y a partir de la
entrada en vigor de esta Ley, el padre y |la nmadre de todo nifio que nazca
vivo, y, a falta del padre y |la nmadre, el ocupante de |a casa en que e
ni io haya naci do, y cual qui er persona presente en el nacimento y
cual qui er persona que se haga cargo del nifio estara obligado a infornar
al Registro Civil, en el plazo de 42 dias a partir de |la fecha de
naci m ento, de |os datos que se requieren para el registro de
naci m entos, |os haréd constar en el Forrmulario A del prinmer cuestionario
y firmard por duplicado |a inscripciodn en presencia del Secretario.”

128. El articulo 12 de esa Ley dispone |0 siguiente:

"1. En el caso de un nifio nacido vivo en una institucion publica o
en un hospital privado, no sera necesario que |a persona responsabl e de
di cha institucién o de dicho hospital privado acuda al Registro Civi
para dar la infornmaci 6n requerida para el registro del nacimento o para
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firmar la solicitud y el acta de registro; no obstante, |os funcionarios
superiores de las instituciones o | as personas responsabl es de esos
hospi tal es privados tendran |a obligaci én de enviar al Registro Cvil

en el plazo de 14 dias a partir de la fecha del nacimento, un
certificado en la forma prescrita en que figuren | os datos que se

requi eren para el registro de nacimentos, tras lo cual el Secretario
procedera a inscribir el nacinmento, si no ha sido registrado

previ ament e.

2. El padre, madre u otra persona que facilite | os datos que se
requieren para el registro firmara el certificado en que, en virtud de
presente articulo, figuren estos datos."

129. En cuanto al requisito de que todo nifio tenga un nonbre, se debe
seflal ar que en la Ley de registro de nacinmientos y defunciones no se dice
especificanente que esto haya de ser asi. No obstante, se acepta

general nente que esta Ley inplica que todos | os nifios deben tener un nonbre,
por cuanto en el parrafo 1 del articulo 11 se di spone que |a informacion
concerniente a | os datos personales que figura en el Formulario A del priner
cuestionario deberd facilitarse al Secretario. Entre |os datos que se exigen
en el Formulario A figura el "Nonmbre del nifo"

130. Conp se observara, la |legislacion de Janaica se ajusta en | o esencial a
| as di sposiciones de este péarrafo.

Parrafo 3

131. En lo que respecta a este parrafo, los articulos de |la Constituci6n
aplicables son | os siguientes:

a) El articulo 5 de la Constituci 6n ennendado por la Ley de ciudadania
(enm enda constitucional) de 1993:

"Toda persona naci da en Jamai ca después del 5 de agosto de 1962
serda ciudadana de Jamai ca desde |la fecha de su nacimento

Se entendera que una persona no pasara a ser ciudadana de
Jamai ca en virtud de |l o dispuesto en este articulo si en |la fecha
de su naci m ento:

a) Su padre o su madre goza de |as innunidades | egales y
jurisdiccional es concedidas a | os representantes diplomticos de
pai ses extranjeros acreditados ante Su Majestad en la jurisdiccion
de su CGobierno de Jammica y ninguno de sus progenitores es ciudadano
de Jammica, o

b) Su padre o su madre es un extranjero enemgo y e
naci m ento ocurre en un |ugar ocupado por el enem go."
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b) El articulo 6 de | a Constituci6n di spone:

"1. Toda persona nacida fuera de Janmica después del dia 5 de
agosto de 1962 sera ciudadano de Jammica en |la fecha de su
naci mento si su padre es en esa fecha ciudadano de Janmi ca en
virtud de una disposicion que no sea |la de este articulo o la de
parrafo 2 del articulo 3 de la Constitucion

2. El parrafo 1 no se aplicard a toda persona que, antes
del 1° de marzo de 1993, no tuviese derecho a |a ciudadania
jamaiquina en virtud de |a aplicaci6n del parrafo 1 con anterioridad
a la fecha.

3. Toda persona:
a) Naci da fuera de Janmica antes del 5 de agosto de 1962;

b) Que, con anterioridad al 1° de marzo de 1993, no tuviera
derecho a | a ciudadania jamaiquina en virtud de cual quiera de | as
di sposici ones de | a presente Constitucién en vigor con anterioridad
a esa fecha; y

c) Cuyo padre o madre, en la fecha del nacimento de |la
persona en cuesti 6n, fuera ciudadano de Janaica en virtud de una
di sposici 6n que no sea la de este articulo o la del parrafo 2 de
articulo 3 de la presente Constitucién

sera ciudadano de Jammica con efecto a partir del 1° de nmarzo
de 1993, o de la fecha de nacimento de |a persona en cuestién
|l a que sea posterior."”

c) El parrafo 2 del articulo 3 dispone |lo siguiente:

"Toda persona nacida fuera de |a antigua col onia de Jamai ca que
el 5 de agosto de 1962 fuera ciudadana del Reino Unido y sus
col oni as, sera ciudadana de Jammica a partir del 6 de agosto de 1962
si su padre hubi era obtenido |a ciudadania de este pais, de
conform dad con el parrafo 1 del presente articulo o hubiera dejado
de obtenerla sélo por fallecimento."

132. La aplicaci6n de estas disposiciones tiene por efecto conceder |a

ci udadani a jamai qui na a todo ni o naci do en Janmai ca, a nenos que el padre o
la madre sea di plomatico extranjero o enem go extranjero. Ademas, todo nifo
naci do fuera de Janmmica tiene derecho a |la ciudadania janmaiquina si su madre,
su padre o anbos son janai qui nos.

133. En virtud de la Ley de la condicién juridica del nifio de 1976, ha
quedado suprimda la situacién de ilegitimdad y, salvo en ciertas

ci rcunstanci as excepci onal es, todos |os nifios han de recibir igual trato.
Las excepci ones conci ernen

a) al domicilio, cuando esta Ley no atente contra normas del common | aw
ya existentes;
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b) a |l a ciudadania, cuando el nifio adquiera |a nacionalidad de | a madre
en caso de que | os progenitores no estén casados;

c) a la adopcidn y a la deternminacion de la relaci6n con otras personas
adopt adas;

d) alainterpretaci én de | a palabra "heredero" u otra expresioén
enpl eada para crear un interés vinculatorio en bienes raices o en
bi enes nuebl es;

e) a |las disposiciones anteriores a novienbre de 1976, cuando sigan
vigentes |leyes anteriores y por lo tanto siga existiendo |la
di stinci o6n.

Articulo 25

134. En Janmica est& bien establecido el derecho de todos |os ciudadanos a
participar en la direcci6n de | os asuntos publicos, directamente o por nedio
de representantes |librenente el egidos. Lo misnp ocurre con el derecho de
todos | os ciudadanos a votar y a ser elegidos en el ecci ones auténti canente
libres y cel ebradas con regul aridad. Existe sufragio universal e igual y e
voto es secreto. Se conprendera que existen limtaciones relativas a |la edad
de | as personas que desean ser el egidas nmienbros de |a Camara de
Representantes y a | as personas que aspiran a votar. El articulo 37 de la
Constituci 6n di spone que una persona estara calificada para inscribirse conp
votante en |l as el ecciones de menbros de |la CaAnmara de Representantes s6lo s
tiene la edad prescrita. La edad prescrita es de 18 afios.

135. Todos | os ciudadanos tienen igual derecho a ingresar en el cuerpo de
funci onari os.

Articulo 26

136. El principio de la "igualdad ante la |ley" estéa reconocido en Jamai ca.
Todas | as personas estéan sujetas a |la |egislacion general sin discrimnacién
por ninguno de |os notivos nenci onados en este articulo. El articulo 24, ya
citado, establece |la proteccidn contra la discrimnmnaci 6n por notivos de raza,
| ugar de origen, opiniones politicas, color o creencias.

Articulo 27

137. En 1o que respecta a la libertad de practicar la religio6n propia, e
parrafo 1 del articulo 21 de | a Constituci6n dispone | o siguiente:

"Sal vo con su consentim ento, ninguna persona podra ser objeto de
medi das que vayan en nenoscabo de su libertad de conciencia, y a |los
efectos del presente articulo, dicha libertad incluye la libertad de
pensam ento y de religién, la libertad de canbiar de religi én o de
creencias, y la libertad de nmanifestarlas y propagarlas individual mrente o
en conpafiia de otras personas, y tanto en publico conb en privado, por
medi o del culto, |a ensefianza, la préactica y |a observancia."
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138. Los articulos 21 (Proteccio6n de la libertad de conci enci a)

y 22 (Proteccion de la libertad de expresi én) de |la Constitucion tienen por
objeto garantizar a todas |as personas pertenecientes a mnorias étnicas,
linglisticas o religiosas el disfrute de | os derechos menci onados en este
articulo.

Observaci ones general es

139. Las disposiciones de |la Constitucion destinadas a asegurar |a
aplicaci 6n de ésta se han utilizado efectivanente. Entre |os casos que cabe
citar al respecto figuran

Bell c. Fiscal, 1985 2 ALL E.R 587,

Robinson ¢c. R, 32 WR 330;

Hnds c. R, 24 WR 326;

Pratt v Morgan c. F.G de Jammica, 1994 1 AC

140. Con el tienpo, el nunero de |os casos en que se ha recurrido ante la
Corte Suprenmm en solicitud de reparaci é6n por presuntas viol aci ones de | os
derechos constituci onal es ha i do aunment ando.

141. El articulo 90 de |l a Constitucion faculta al Gobernador General para
conceder a cual qui er persona el perdén previsto en ese articulo. Dicho
articulo permtiria al Gobierno General y al Consejo Privado aplicar |la
reconendaci 6n del Comité de que se ponga en libertad a un preso, nediante |la
concesi 6n del perdon. En el Consejo Privado no hay representantes de

Gobi erno y | as reconendaci ones del Cobernador Ceneral se hacen con tota

i ndependenci a de cual qui er influencia gubernanent al

142. El pais estd procediendo a |la refornma constitucional. Se ha designado
una Com si én Constitucional integrada por representantes de | os dos
principales partidos politicos y de todos | os grupos sociales inportantes
para que reci ba | as conuni caci ones del publico, inforne a |a naci 6n de
alcance y la aplicacio6n de la Constituci6on y haga reconendaci ones a

Par|l anento. La Com si6n ha preparado ya un informe que se sonetera a

Parl anento y que serviréa de base para la reforma constitucional. Entre |os
aspectos i nportantes de dicho informe figuran disposiciones destinadas a
reforzar | o dispuesto en |a Carta de Derechos, asegurar una nayor

partici paci 6n del pueblo en el proceso parlanentario y fortalecer |la

i ntegri dad del proceso el ectoral

143. Se espera que estas reformas, una vez aplicadas, produciran una

Constituci 6n que protegera auan nas | os derechos de | os ciudadanos en una
soci edad denocratica y basada en el orden



